
Le GCommentaıre de Teuzon sSUur

la Regle Benedicthne
päar J ean Leclercq} OSB, Clervaux

Mıgne reprodulnt 1, d apres les Annales Gamaldulenses
Miıttarell: Ja lettre-dedicace quı precede commentaıre medieval

de la Rögle benedictine; textie remonteraıt y EB s1ecle. n a ]amaıs
o  .5} etudıe; Jes. mentions ont 1} faıt l’objet sont elles-me&mes tr6es
9 et POUL Cause: le manuscerıt d’apr&s lequel Mittarell:ı L'a faıt
connaitre est auj]ourd’hul perdu; datant du KAV du XV“S sıecle, ıl
appartenaıt monastere camaldule Saiınt-Mathıas de Murano. Dans sSso.  -

catalogue des manuscrıts du monastere camaldule Saınt-Mıchel ın Isola,
Mittarelli sıgnale exemplaıre du mEeme commentaıre 3; maıs le
herche vaın, actuellement, la Biblioteca Marcıana de enNIse, ussı
1eNn quä Saınt-Michel 1n Isola el au archıves camaldules de Saıint-
Gregoire Celius Qu sont au]ourd’hul disperses les manuscrıts de Saınt-
Michel. Pourtant, COmme on possede tres PCu de commentaıres ancıens
de la Regle benedictine, ıl semble qu 'ı  ] aıt interät examıner celu-13.
Hetrouve dans plusıeurs temo1ns, 1} apportera peut-eire quelque lumı@&re
SUTr l’histoire de la Rögle el de SOM iınterpretation. Vaılcı des indıcatıons
quı permetiront de l’etudıer eventuellement et quı suggereront qu'on
peut attendre d’une telle tude

Le commentaire trouve dans les ISS sulvyvants:

Florence, Archıv10ao dı Stato, Vallombrosa 2060, [l. 38 , @ .
X11® Les folıos sont PasS numerotes. Sur le ler fol ‚„Iste hber est MOonNnäa-

ster11 Vallısumbrose Fesulane dıocesıs S.) Le exie comporte des COT-

1 43, 845
I6 160—164, el Appendice.

Bibliotheca codıicum manuscr1ıptorum monasterın Mıchaelis Vene-
t1arum, Venise 1779 col 121
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rections. la fın Explicit lıber qui dıcıtur D reqgulam beatı Benedicti;
1C1, graitage une lıgne el dem1, L’endroit duquel devaıt TOUVer NOM ;
l’explicıt poursulnt a31Ns1ı: uenerabilıis abbatıs que tradidit LDSE discipulis
SS exponendo regulam sanctı Benedict: docendo monachos S3SU 0O in Chrisiı
famulatu. En bas de dernıier folıo, une maın du XIV® 8 .„„Iste lıber est

mpnasterii uallıs umbrose. Expositio regule sanctı Benedıiceti abbatıs. “

Modene, Bıblıoteca Estense, a. N. 514 X1IC Les folıos
sont numerotes qu au debut et la fın 231 fol ans tıtre Nn1 explicıt,

Palerme, Bıblıoteca Universitaria, X I1°© I}  [2U-  ol
ED I0OS la fın Explicit exPDOSLLLO regulam beatı Benedicet: ad monachaos.

Florence, Bıblıoteca Nazıonale, Conv sopp. C. 2672. XV® s

Fol Incipit epistola Teuzonıis onacht ad Odelricum episcopum ; fol
Explieit. Le vient du monastere benedictin Saınte-Marıe de YFlorence;
lıt eIffet, has du fol } „I1heuzonıs exposıt1o ın Reg Benediatı. Inter
codıces desıgnatur NumMeTrO e  709 ce iındıcatıon de ofe est celle qu on TrOouve
ans les manuscriıts de la Badıa Fiıorentina. GCe ete CONNU de Mabillon, Qquı
L’a mentionne ans SO.  - Iter Italıcum

Melk, Stiftsbrbliofrfhek; 673 (olım 0049; 48) XV® O 145
Incipit epistola ad dominum Odelrıcum epıscopum directa pCr peccatorıs
Teuzonts. Dno Adelrıco S1C 146 Incıpıit exposıtıuncula sancle

regule beatı Benedictt ; 2777 ) apres l’explicıt: In monasterıo Mellicensi
AAV dıe februarit 1471

Dans Jle 10 Naz., CODV. SOPP 1734 (XII° — XIH®
de 1 Annunzıata de Klorence), SUT les deux derniers folıos, trouve extrait
du commentaıre, correspondant 858  b< fol 220 ' —227 du 9eKM de Modi?ne. _

Dans le I  ° Miılan, Ambros., 202 Sup.;, Hı ba (XVIL® s.)
Lrouve un cople de la preface de ‚commentaıre, d’apres le 490KM de Dadıa
Fıorentinma,

Enfin, sont des fragments du commentaıre de Teuzon que6
Cıpolla publıes, Samnls les ıdentifıer, d’apr8s feullet double du
XI s1ecle provenant de ]’abbaye de Novaltze, diocese de Susa L’edı-
teur avaıt remarTque qu€ le texte de ce feuıllet coincıde entierement
nı AaVE6C du commentaıre attrıbue Hıldemar, nı aveC celuı du COommMmMelN-
taıre attrıhue Paul Dıacre. De faıt, c’est le COMn aS de Teuzon que€

Paris 1687, 171
Un mmento anonımo alla „Regula‘ dı enedetto, ans Hi

cerche sul11l antıca bıbhliıoteca del monastiero della Naovalesa (Estr. dalle
Memaorie della Reale Accademia delle Scienze dı Torino, serıe IL,
Turın 1804, ’87——-92.



Le Commentaire de Teuzon SUur la Regle Benedictine

reprodulnt feuıllet POUT les partıes qu l3 So1L des fragments
des chapıtres 38 45 el

On le voıt le Commentaıre est urtout repandu Italıe, Ou 11 est
atteste partlır du A sıeccle Est-il possıble d’en PTFECISCI d’avantage

OTISING et la date et ıdentifıer ] auteur? Ll prudent
s est contente d’emettre su]jel des hypothöses Plus TecemMentT

Sala el Domenichettı ont attrıbue l’ouvrage, Sanl5 l’ombre
doute, vallombrosain, mort abbe de Razzuolo Au

prem116€T abord, le probleäme parait P3AS devoır etire iınsoluble, PUISGQU6
L auteur S€ ul n est pPaS tou]ours le cas! el 11

celu auquel est dedıe So  \ eerı1t  s  ° l’eveque Olderic Maıs la dıffı-
culte vıent de que F’on connait du. Xe et AI®S sıecles, plusıeurs CVEQUES
appeles Olderic el plusieurs INO1N€ES appeles Teuzon

Les evEeques sont CEUX de Bergame 954—968) de Cremone 973
—10 de Brescıa (1030—1048) de Fermo (1057—1074)

Les InNnO01Nes sont

Le BX Teuzon de a  aye del Golle Spazıano (au]jourd hul Santa
Marıa del Monte) Gesene ıl semble VOLTC eCu dans la seconde mort.e
du Xe sıecle saıt de lu1 ires PCu de chose, el seulement {Travers des
allusıons de saınt Pıerre Damıen 7 1} est “auteur du cCommentaıre, 11
A PUu le dedier Olderic de Bergame Olderıc de remone

Teuzon, el pretfre de Saınte Marıe de Florence du
K siecle P dedier S{0)  — OUVYFaZC Olderıc de Gremone

Teuzon, qul fut relatıons VEC L’abbe de Praglıa VeIrs
—1 Q lu1 P etre contemporaın Olderıc de Gremone

Teuzon, el ermiıte de Saiınte-Marıe de Florence, quı fut
relatıons VeC saınt Pıerre Damıen el moOourut vers 1070 P

dedıer SO  - OUVIaSt Olderic de Kermo

Dızıonarıo STOT1CO bıografico deı auforı1, letteratı ed Tlıstı dell’ Or-
ıne dı Vallombrosa, Florence, S I1 227 Les autfeurs suyvıent 1C1

OP1N107 aNCcIlenNs bıbliographes, tels ı 7ı} ı61
et Hıstorıa del Patriarcha (310vannı Gualberto,
Florence 1 640, 118 quı cCılfe lu:-meme des SOUTCEeEesS plus Nclenne:!

ıta . Maurı Caesenatis, I1 144 949
loc cıtD’apr6es Mittarelli ans

Y  Q Ibıd
10 Textes ans Mıttarelli loc cıt 100— 1063
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Le Bx Teuzon, discıple de saınt Jean Gualbert. abord iınfırmı.er
Vallombreuse, Ou ı] acquit le SUTNOM de Magnanıme 11 fut VeIrs 1073

OIMmMe par saınt Jean Gualbert abbe de Saint-Paul de Razzuolo 1}
maıntınt la dıscıplıine regulılre et reforma le monastere de JTaona,
pres de Pistoie fonda dans les INUTS de Pıstoie l’abbaye Saınt-Mıiıchel

Forcole el NO  =| loın de l  4, l’abbaye de Paccıana MNOourTrut le 20ut
1095 laıssant la reputatıon dun gran: lettre el d’un saınt. 11 1a
rISUCUT, ’ 11 COMDOSE le cCommMentaıre debut de SsS()I1 abbatıat

Olderic de Fermomeme auparavan 1} le dedier

Tels sont les candıdats Mıiıttarelli, Gul les ment.onnes l’exception
du BX Leuzon de esene uggere qu ı] peut S Aa5lr EeNCOTE d’un autre
Teuzon el 9T q doıt le chercher de preference les INO1N€s
de Milan, de quelques allusions Mılan el SPS usastcs que S  IM

porte le Commentlaıre Ges allusıons donnent unNe®e ındıcatıon
PFECICUSE SUur-C l’orıgine du Commentaıire Maıs ıl est 138800 que Mıttarell:

poın relevee el q111 peut I110US Or1enter ers le destinataıire dans le
chapıtre LXI Teuzon iNnsere unNne ormule de lettre adressee l’eveque
Olderie de Gremone pPar Gilbert abbe de Saınt-Ambroise de Aılan,
sujet de la nomınatıon du PFEINILEL abbe du monastere Saınt Laurent de
GCremone, Qul eire fonde (986) 12 est donc vraısemblable que6 le
ComMmmMentaıre etie dedıe meme eveque de Cremone ers Ia fın du

s1ecle caractere S5067 archaique de l’ecriture du manuscrıt de
Modine incline chercher l’auteur eIs Cce qu plutöt GqUE dans’
la seconde moıtıe du XI“ s1ecle. Quant ä&a Vorigine des manuscrıts,
n en peut tırer AQUCUuNte conclusiıon PTFECISE, PULISGUC les deux PIFOVENATLGES
CONNUueES sont dıfferentes allombreuse el Badıa FKıorentina. En faveur
de J’orıgıne milanaıse du texte peut CNCOTE faıre yaloır le Laıt
qu il est u  9 dans des deux manuscrıfts de Florence, d’un
adresse des InNnOo1nes Par' Cveque Grossolano de Mılan tT1117) Dans
le manuscrı1t de Vallombreuse, Teuzon donne „abbe Le
seul des CINg TLeuzon CONNUS quı aıl certaınement ce dıgnıte est
Feuzon de Razzuolo INnaıs e du manuscrıt de Aodene, I1l les
dates respectıves de Teuzon el Olderıc de Fermo paraıssent u

faveur de cetite attrıbution eut etre sera-t il possıble JOUFTF de
dechiffrer les mMoO{fts Quı ont e  N.b graties dans l’explicit du manuscrıt de
Vallombreuse En attendant peut CoON]eciurer que6 le cCcCommentlaıre

11 D’apres Sala Domenichetti, loc cıt
12 Dans le de Modöne, 96 —197
13 espere edıter SCETINON, etrouve ans plusıeurs 11558



Le Commentaire de Teuzon Sur la Regle Pla
ut COoMpOse dans le Nord Vou le Gentre de Italie Vers la fın du Xe Ou

XI® s1ecle.

Que peut-on attendre de commentajire? Dans la lettre dedicatoire,
Teuzon dıt qu ı] faıt lel des TavauxXx d’autrun: alıenis laboribus.
De telles €XPTeSSIONS Sont frequentes des ecrıts medievaux. N'y
a-t-ıl IA qu une Oormule de modestie? Dans le manusecrıt de Vallombreu-
S! le copıste glossateur contemporaın a ecrTI1t dessus de ces moi{s,
dans l’'interligne: ıd est yldemari abbatıis. De faıt, Teuzon depend etroi-
tement du commentaıre NNu SOUS le nom d’Hıldemar. faıt guere,

bıen des endroıts, qu abreger la redaction d’Hıldemar edıtee Par Mıt-
termüller (cette redactıon SCT Qa designee 1C1 päar l’abrevaation
Generalement, i} donne d’abord tout le exXie long PAasSSase du
ECX{ie de la Regle, lıeu de la cıter phrase Par phrase HM Puis
11 le cCommente; U upprıme souvent les explications grammatıcales
eiymolog1ques proposees Par } 8l supprıme egalement ‚0) tout
Cas, abrege les cıtatıons de CGassıen d’autres QZULEUTS 2NCIENS donnees
päar HM Par{oiıs, 1} insere une quelques phrases, long develop-
pement. le faıt NVeC habılete, ajoutant, s’11 le faut, des transıtl1ons quı
conferent SO  j eXpose SUp POSCT qu on 1gnore la SOUTCE
caractere orıgınal et continu. commentaıre proprement dıt est SWV1
d’un LeXie long quı n est PAS emprunte Hıldemar. Voicı üun®
breve analyse de ”’ensemble d’apres le manuserıt de Mod&ne .  \

Ee texte debute par l’6pitre dedicatoire Olderic 15 Suit une®e
fa t10 > quı a ete edıt  ee par Foggıinı 16 Commence alors le COM-
mentaıre proprement dıt Le commentaıre du Prologue resume celua
de Dans le ch. 1, prOPDOS de la seconde espece de mo1nes, les
ermites, Teuzon ajoute developpement Su  a Klıe el saınt Jean-Baptiste.
Le ch. II, sur l’abbe, comporte quelques explicatıons PropTr€S Teuzon.
ans le ch. ILL, 1} faıt gucere qu inserer quelques aıtatıons de 1’Eer1-
tur ans le ch (f 40” —44) uVve long developpement OT1-
ginal de 1a sentence: el quod Sı fier! O  e uult Les ch. el VI
suıvent de z  Pres le exie de HM Le ch. VII quelques

Teuzon: est elimıne le developpement de HM ] eremıtisme COommme
realisatıon parfaıte du Qegré d’humilıte 1 Le ch VIII comporte

14 Ratisbonne 1880
15 loc cıt. Dans le InNnS. de Vallombreuse, Ödeırco, acrıt

päar une premi@gre maın, “  D corrıge Odelrico.
De FOManO0 divı Petri: ılınere el episcopatu, Florence 1741, 318-3231.

17 207 de‘ V’6d. Mittermüller.



Jean Leclercq OSB

quelques acldıtions. de INECING, dans les chapıtres Su1lvanis, quelques
developpements Ou le texie de HM est amplifié S1 naturellement
pourraıt demander HM est. PAS le d’un commentaıre plus
long qu«€t reproduıt Teuzon.

Le CX e de SUur les chapıtres concernant la lıturgıe el lorganı-
satıon pratıque du monastiere est abrege plus JUC dans les 2008 cha-
pıtres la fın du ch LIEX lordo de la profession monastıque est
dıfferent de celu de et plus lone 15 8 est developpement
SL: les rapports de la profession AaVeEeC le bapteme el AV' la penıtence (£
89—190) Du ch Teuzon omet le long Passa5C etend SUT

la flagellatıon des pretres L revanche, 11 ajoute (£ 1927 —194) quel-
qUES eXtes CANON1IGQUES el des cıtations: de la
POUTr ]ustiıfıer I'interdicetion faıte au  D4 pretres indıgnes de celebrer la

Au ch LXIL, 1l a]oute la lettre de (sılbert de Mılan 3 Olderıc de:
GCremone: IMals 1} ometl plusieurs des formules qUu6 comporte HM,
JUG l’appendice: OQualiter GULS SLNLE peccato 1LOLum Sr soluere possılt
Jusqu ä la fın de la Röegle,le commentaıre poursuılt dans le meme

style dependance de celu de V6C des varıantes, des OMM1ISSIONS

et quelques addıtions Au cCommentaıre proprement cht est a]oute
224—231 ') un eXTe ul dans le manuscrıt de Palerme, est precede de

ıLre Item ammoanıtkıo ad bbates ıel monachos est. uUuNe SOTrie de:
TESUTNE de la Röegle el le-möme sulıyant L’ordre des chapıtres eITis la fın,
Teuzon parle de la confessıon specıalement d apr6&s saıntk Gregoire, el
du sılence

Aınsı, le commentaıre de Teuzon presente urtout de Lınteret POUT
l’histoire du eXte de Ia Regle el POUL L’hıstoire du EXTEe Hıldemar
Maıiıs peut 5S5S. attendre quelques indicatiıons utiles SUT les ıdees
el les pratıques du monachısme Italıe erIs le el le S siecles!.

15 Incipit rdo qualiter debet nOouıkıus Postquam compleuerıt AaNNUm

Cet rdo coincıde entierement VCCsecundum dısposıtionem regule
de CEGUxX Ju dıtes M De antıquıs eccles1ae ritibus,

[h &d Venise 1783 2923 SS

cıt 532555
ıte Q, d Concıl karol 324, 1 3mg—32
\ cıt 36009—09067
Ce exie Taıt depuls plusieurs annees, de la. part de Dom Wolfgang

Hafner, de l’abbaye Engelberg, l objet une tude mMınukLeuse dont les nteres-
sSanls resultats seront bıentöt COMNNUS



Le Commentaire de Teuzon Ia Regle Benedictine

Appendıce
Lies Gloses de (7aleata

Le Commentaıre de Teuzon donne de deecrıre manuscrTı1t
contenant autre temoın PEU MNNUu du exXte d’Hıldemar aAMn UuUS-
CT 18 pst actuellement SOUS la cote la Bıblıoteca comunale
de Poppıu, dans la d’Arezzo 1 est du XCI s1ecle el viıent de
l’abbaye Saınt Hılaıire de Galeata Au dos de la relıure, une INSCT1p ı0N
du XN - porte CcE mots Regule Benedicti HIR scholus
Kalendarıo el ordinat(ion )e officıorum mMmONasterıl de alıada serıpta nftie
Anınu 1100 Voincı l’analyse du volume

[ 1 —2 Praecipit FOTNnanusSs ordo ul quıntia fer1ıa ulque LN sabbato
sancto nuda fıiant altarıa Dıvers frazments SUur la date de Päques,
le boıs de la eic

2—929) Incipiunt consuetudines QUGE continende sunt mOoNnasl
Kalendis octubris dimittatur merıdiana u solent facere monach.
estalte Us POUTL le dıvers Lemps lıturgı1ques el POUFTF les etie ] US-
Ju a la Saınt Mıchel Ezpliciunt monasterıiales HECESSATLE
adiunctos requ atrı(s Benedicti: Amen Ce Coutumıer est celui
UJuUE Dom Albers publıe sSOUS le NO de (/onsuetudines (/luntiacenses
antıquiores BB1 le de opp1l CIl TE temoın ancıen que6 "edi-
teur pPAsS ANnu

IA 29 99 Incıpit ordo l ibrorum qul nocturnıs legendi sunt Ab
OomMmnıum. sanctorum festiuitate U: ad aduentum legantur Ezechiel um
Daniel

F DDr Ouomodo debent reuestırı fratres PEr eirceulum
tribus Cap pILS u el duobus Octaua Domuinı {10 Epyphanıa II

In D Obituaire Les u du calendrıer ont ete ecTı1ts d’a-
Les NOINS des defunts et parfo1s la ate de leur mort sont de

Cıprıanı, ans Mazzatıntı, Inventarı deı manoscrıti.ı delle
biblioteche d’Italıa, VI Forl’: 1896 136 dıt sımplement A DE regola ha
molte ote margınalı

Sur L’hıstoiıre de Galeata, ct 1, Dızıonarıo geografico StOTC1CO
della Yoscana, Florence 1833, I mm 1 4, el M (zaleata nella
storıa nellarte, Bagno dı Romagna 1939, 26— 47

SConsuetudines monastıcae, I1 Mont-Cassın 1909
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diverse aın Les Om ! jeu con nt que
INa  in ıT 1e€  m] de leata ils ıssent quetous ıdentifier
confıns de Jla Romagne danscette partıe de la oOscane qest le Gasen-
tıno et OCU) de Jlaquelle est sıtue Camaldol:;i 4

35—792 Incıpit prologus requ beatissım.ı Benediceti bbatıis Aus-
culta fılı Explieit prologus requ Incıpiunt capitula.

De generibus uel u ıba monachorum. . Par sunte de la disparıtion
de plusieurs feuıllets, 11 MAaANquUeE la fın des capıtula (apres h)
el le du texte du ch CX TE s ınterrompt, parsuıte de JIa
dısparıtiıon des derniers feuıllets, apr6es le debut du ch LXVIILL est
precede de Cces quelqueslignes:

7  F  P 10 e} Prolocutio est qua doctor manıfestat de
ratıone deseruılt ıbrum SUUM. Inter ammonıtıonem el doctriınam hoc ınterest:
doctrina est ostens10 TE debet uel NONMN debet Fıer1;. admonitio est

Z
O exhortatio qua utfıat uel nonfiat.

Le exXtie de laRögle accompagne degloses margınales et interlı-
NCAITES de la meme INAaın que cCe ecrıt le texte de laRögle. GCes

Ü gloses sont empruntees H elle resument parfoıs, INaıs sans

ependre de Teuzon.

L’obituaire du INS. de Popp1 ete utılıse, Sans reference, par -B
M ı LLa CD 1ı et ans leurs Annales Camaldulenses, Venise

I1.759, ASSıM), ıls edit par CX., 140, l’6pitaphe, CONservege
33du Da I, mort 1190


